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TECHNINE SPECIFIKACIJA AULINUKAMS KJP

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Aulinukai Kariniy jury pajégy (toliau aulinukai KJP arba aulinukai) — tai klasikinio stiliaus,
juodos spalvos, natiralios odos, priekyje suvarstomi, neauksti aulinukai. Aulinuky modelio eskizas
pateiktas priede.

2. Aulinukai KJP skirti Kariniy jury pajégy kariams avéti istisus metus. Kiekviena avalynés
pora komplektuojama su 2 poromis i§Simamy ortopediniy jklociy.

3. Aulinukai KJP gaminami poromis ir turi atitikti Sioje techninéje specifikacijoje pateiktus
reikalavimus.

4.  Gaminiy garantinis terminas — ne maziau nei 12 (dvylika) ménesiy aktyvios eksploatacijos
salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iSdavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos ir 24 (dvideSimt keturi)
meénesiai nuo prekiy priémimo } sandél; dokumenty pasiraSymo dienos.

II. MODELIO ISVAIZDOS IR YPATUMU APRASYMAS

5. Aulinukai KJP — tai klasikinio stiliaus trumpi aulinukai su apvaléjancia nosele, Su uzpakaliniu
dirzeliu, uzdengianciu sitile. Modelio eskizas pateiktas priede.

6.  Baty virSus i$ natairalios, minkstos, juodos spalvos odos, pamusalas i§ pamusalinés nattralios
spalvos, nattralios 0dos, vidpadis i$ natiiralios odos.

7. Batai priekyje suvarstomi raiSteliais, per keturias poras metaliniy akuciy (plocio
reguliavimui).

8.  Auliuko aukstis — 10,0 cm — 11,0 cm (aukstis matuojamas taip, kaip nurodyta eskize).

9.  Padas istisinio formavimo, storis 10 - 12 mm, turi bati atsparus slydimui, lankstymui ir
SalCiui.

10. Kiekviena aulinuky pora komplektuojama su dviem poromis jklo¢iy: viena pora skirta
vasaros sezonui, Kita pora — Saltam mety periodui.

11. Batai nupeltakiuoti taip, kaip parodyta eskize.

12. Esant poreikiui, su konkurso laimétoju, pasirasius sutartj, sutarties vykdymo metu, pries
tvirtinant darbinj pavyzdj, gaminiy modelis, konstrukciniai ir technologinio apdirbimo sprendimai gali
biti nezymiai patikslinti/pakoreguoti , jeigu tai neblogins gaminio savybiy ir i§vaizdos.



I11. AVALYNES DYDZIAI

13. Avalynés dydziai turi atitikti LST 1SO 9407 arba lygiavercio standarto reikalavimus.
Avalyné pagal uzsakyma gali biiti nuo 240 iki 340 dydzio pagal pateikta dydziy skalg ( 1 lentelé).
Kiekvienas dydis gaminamas dviejy apimciy (skirtumas tarp apim¢iy — 5 mm), pagal tokig iSankstine
proporcija (gali biti tikslinama sudarant sutartj):

- [ apimties (standartinés) — 70 %;

- IT apimties (platesnés) — 30 %.
14. Iki 2 % uzsakyto kiekio gali biiti pareikalauta pagaminti avalyn¢ nestandartiniy dydziy.
15.  Aulinuky bazinis dydis yra 280/265 (I pédos apimtis).

1 lentelé

DVIEJU APIMCIU VYRISKOS AVALYNES DYDZIU LENTELE

AVS%?:S Avalynés plotis I | Avalynés plotis Il
Pédos ilgis, I pédos apimtis, II pédos apimtis,
mm mm mm
1 2 3
240 230 235
250 240 245
255 245 250
260 245 250
265 250 255
270 255 260
275 260 265
280 265 270
285 270 275
290 270 275
295 275 280
300 275 280
305 275 280
310 275 280
320 280 285
330 280 285
340 280 285

Pastaba: I pédos apimtis skirta standartinei kojai, Il pédos apimtis - platesnei kojai

IV. TECHNINIAI REIKALAVIMALI IR APDIRBIMO YPATUMAI

16. Baty virSus turi bati i§ natdralios, minkstos, elastingos su nattralia valktimi chrominio
rauginimo galvijy odos, juodos spalvos. Dazymas turi biti vienodo intensyvumo, patvarus



eksploatuojant. Avalynés pagrindinés virSaus detalés turi biiti iSkirstos 1§ geriausios (nugarinés) odos
dalies (neleidziama naudoti Soniniy ir galvos dalies odos). Neleidziama naudoti odos su defektais:
Slifuotos, iSakijusios, suskilusios arba su kitokiais odos defektais, kurie pabloginty gaminio is§vaizdg arba
savybes. Aulinuky virSaus odos storis ir parametrai nurodyti 2 lentelés 4 ir 6-9 punktuose.

2 lentelé

AULINUKU IR JU PAGRINDINIU MEDZIAGU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Eil.
Nr. | Rodiklio pavadinimas, matavimo vnt. | Rodiklio verté Bandymo metodo zymuo
Rodikliai batui
1. Batvirsio ir pado tvirtinimo stipris, LST EN ISO 20344 arba
N/mm >4,0 lygiavertis
2 Sitlés stipris, N/mm >11 :'ST EN 1 7697 arba
yglavertis
3. Atsparumas vandens skverbciai, cm? 0 LST EN 13073 arba
(100 voniy ciklas) lygiavertis
4. *Odos ph 532 :}ZiTa\,Erl\tlislso 4045 arba
5. BatvirSio laidumas vandens garams, S 9 LST EN I1SO 20344 arba
mg/cm? h - lygiavertis
Rodikliai vir§aus odai
® | storis, mm 15 (+02; 0,1) bziTav'gr’\t'is'SO 2589 arba
7 Tempiamasis stipris, N/mm? > 20 :;Z]-irav o r%il: 3376 arba
8| santykiné istjsa trikio metu, % <65 :;ZiTav . r'fi': 3376 arba
9. Atsparumas lankstymui, ciklai: LST EN 17694 arba
- sausomis sglygomis 50 000 IVaiavertis
- drégnomis salygomis 10 000 yg
Rodikliai pamusalo odai
10. Storis, mm RET :_ST EN_ ISO 2589 arba
yglavertis
11. : D ) LST EN 3376 arba
Tempiamasis stipris, N/mm >15 lygiavertis
12 Santykin¢ iStisa trukio metu, % <65 :_ST E.N 3376 arba
ygiavertis
13. Vandens sugertis per 2 h, % > 60 :S/Z-iravilr\tli SISO 2417 arba
14. | Atsparumas dilinimui, ciklai: LST EN I1SO 20344, LST
- sausomis sglygomis > 25600 EN 13520 arba lygiavertis
- Slapiomis sglygomis > 12 800
Vidpadis




5| storis, mm 20 (+02; 0,1) ILyZiTaVEr'\t'iS'SO 2589 arba
16. Vandens sugertis per 2 h, % > 40 :;Z-iravirl\tlislso 2411 arba
Padas

17. | Atsparumas dilinimui, mm?:
- kai tankumas > 0,9 g/cm? <150 :_S-iravEelr\ltisISO 20344 arba
- kai tankumas < 0,9 g/cm? <250 Yo

18. | Atsparumas lankstymui (po 30000 LST EN ISO 20344 arba
cikly), mm <4 lygiavertis

19. | Pado izoliacija nuo Salcio LST EN ISO 20344 arba
(temperaturos kritimas ant vidpadzio), <10 lygiavertis
°C

20. Pado kietumas (Shoro metodas), LST EN ISO 868 arba
salyginiais vnt. 70 (+6;-3) lygiavertis

*pazymeti rodikliai reikalaujami visoms avalynéje panaudotoms odoms.

17. Pamusalas turi biiti natiiralios pamusalinés galvijy odos. Pamusalo parametrai nurodyti 2
lentelés 4 ir 10-14 punktuose.

18. Vidpadis turi bati i$ kietos, nattiralios odos, dviejy sluoksniy. Po odiniu vidpadziu turi biiti
termoizoliacinis sluoksnis. Parametrai nurodyti 2 lentelés 4 ir 15-14 punktuose.

19. Bato sutvirtinimo detalés, pusinis vidpadis ir formuotas uzkulnis, turi buiti avalyninio kartono
arba is lygiaver¢iy, ne blogesnés kokybés medziagy, noselés medziaga — termoplastas.

20. Padas — termoplastinés gumos (arba lygiavertés, ne blogesnés kokybés ir savybiy
medZiagos), iStisinio formavimo, su rastu, atspariu slydimui, lankstymui, $aléiui. Pado storis 1,0 — 1,2
cm. Pado atbrailos plotis — ne didesnis 0,3 cm. Pady dévimojo pavirSiaus rastas turi bti parinktas toks,
kad buty atsparus pady laZzimui. Pado parametrai nurodyti 2 lentelés 17-20 punktuose.

21. Kiekviena aulinuky pora komplektuojama su dviem poromis iSimamy, ortopediniy, gerai
absorbuojanciy ir iSgarinanciy drégme jklociy. Viena pora jklo¢iy skirta vasaros sezonui (dviguba).
VirSutinis sluoksnis i§ nattiralios pamusalinés galvijy odos, atsparios dilinimui; apatinis sluoksnis
(dubliuota) - nattiralus kamstinis, 1,0 = 0,1 mm storio. Kita pora — Saltam mety periodui - i§ avalyninio
kartono, iSoréje padengto aliuminio plévele (arba kita lygiaverte, Silumg atspindinia medziaga) ir
dubliuota (virSutinis sluoksnis) nattiraliu kailiu. Jklo¢iy atsparumas dilinimui turi biiti ne mazesnis kaip
nurodytas 2 lentelés 14 punkte.

22. Akutés, baty suvarstymui, turi biiti i§ tamsinto neriidijan¢io metalo, atsparios korozijai,
neaStriais kraStais, turi buiti jstatytos tvarkingai, tvirtai ir neiSkristi visg gaminio eksploatacijos laikotarpj.

23. Batraisciai turi buti pinti, poliesteriniai (arba lygiaverciai ne blogesnés kokybés), juodos
spalvos, stipris, atsparts dilinimui. Jy galai turi buti apdoroti taip, kad bty patogu verti ir neiSbrigzty
visg gaminio eksploatacijos laikotarpij.

24. Siulai turi bati juodos spalvos, neblunkantys, armuoti poliesteriniai arba poliamidiniai (arba
lygiaverciai ne blogesnés kokybés), impregnuoti, atspariis drégmei.

25.  Gaminiuose ir tarp tos pacios poros baty neleidziami detaliy atspalviai, detalés turi bati
simetriSkos. Pagaminta avalyné turi biiti subalansuota ergonominiu ir ortopediniu poZiiiriu.

26. Aulinuky ir visy gamyboje naudojamy medziagy technologinis apdirbimas ir kokybé turi
atitikti bendrus Sios kategorijos/riiSies gaminiy kokybes reikalavimus, keliamus gaminiy technologiniam
apdirbimui, sialéms, medziagoms. Negali biti nutrikusiy sidly, apirusiy sidliy, nesusitty tarpy,
sudirimy, dygsniy praleidimy, kreivy peltakiy. Sujungiamos medZziagos turi biiti nepazeistos, be



prakirtimy. Dygsniy tankumas turi buti tolygus, uztikrinantis sitliy stiprumg. Visos naudojamos
medziagos ir priedai turi biiti be defekty, nepazeisti technologinio proceso metu.

V. PAKAVIMAS IR ZENKLINIMAS

27. Kiekvienos poros Zenklinimas turi atitikti nustatytg tvarkg, nurodant avalynés dydj (pédos
ilgi) ir apimt] milimetrais pagal LST 1SO 9407 reikalavimus (pvz., 280/ - /265). Kiekvienos poros
puspor¢ Zenklinama nurodant pédos ilgj ir apimt] milimetrais. Avalynés vidinéje puséje turi biti
nurodyta:

tiek¢jo pavadinimas arba prekes zenklas;
gamintojo pavadinimas arba prekés zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- gaminio pavadinimas (turi atitikti nurodyta sutartyje);

- informacija apie medziagas, i$ kuriy pagamintos avalynés dalys ( nurodoma bent ant
vienos kiekvienos avalynés poros pusporés. Informacija gali buti spausdinama viding€je puséje,
priklijuojama, jspaudziama arba pateikiama prie avalynés pritvirtintoje etiketéje);

- dydis (pédos ilgis, mm) (paryskintu ir padidintu $riftu);

- pédos apimtis, mm;

- sutarties numeris ir data;

- prekés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data.

28. Pasirinktas zenklinimo biidas turi uztikrinti, kad nurodyta informacija bus lengvai jskaitoma
visg gaminiy naudojimo laika.

29. Avalyné pakuojama individualiai poromis | dézutes. | déZute turi biiti jdéta instrukcija
lietuviy kalba, kurioje biity nurodytos rekomendacijos dé¢l avalynés naudojimo, priezitiros, saugojimo.
Dézutés turi biiti atsparios ilgam sandéliavimui ir daugkartiniams perveZzimams su védinimo angelémis
(maziausiai 3). Kiekviena déZuté turi biiti paZenklinta etikete, kurioje nurodoma:

- tiek¢jo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekeés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su Salimi,

kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (turi atitikti nurodytg sutartyje);

- dydis (pédos ilgis, mm) (paryskintu ir padidintu Sriftu);

- pédos apimtis, mm;

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- NSN kodas.

Pastaba: Etiketé turi biiti patikimai pritvirtinta, zenklinimo rekvizitai turi bati pakankamo dydzio,
kad buty galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.

30. Dézutés sudedamos j kartono dézes po 5 ar 10 vnt. Dézés turi biiti atsparios ilgam
sandéliavimui ir daugkartiniams pervezimams. Kiekvienoje dézéje turi buti tik vieno dydzio avalyne.
Kartoninés dézés Zenklinamos etiketémis, kuriose nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekeés zenklas (jei nesutampa su tickéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su Salimi,

kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (turi atitikti nurodyta sutartyje);

- sutarties data ir numeris;



- prekes partijos ir siuntos indeksas;

- dydis (pédos ilgis, mm) (paryskintu ir padidintu Sriftu);
- pédos apimtis, mm;

- kiekis (paryskintu ir padidintu Sriftu);

- pagaminimo data;

- NSN Kkodas.

31. Kartoninés dézés pristatomos sudétos ant standartinio dydzio (120 X 80 cm) euro padékly
(toliau — europaletés). Europaletés turi buti tinkamai paruostos transportavimui: kartoninés dézés
transportavimo metu turi iSlaikyti savo pradine forma (nebiity suspaustos ar kitaip mechaniskai
pazeistos), turi biiti sudétos taip, kad neissikisSty uz europaletés riby ir tolygiai uzpildyty europaletés
plota. Europaleté turi biiti tvirtai apvyniota pakavimo plévele taip, kad transportavimo metu
kartoniniy déziy nebiity galima atskirti nuo europaletés. Prie kiekvienos europaletés turi biiti
pritvirtintas ne mazesnio kaip A4 formato dydzio lapas su tokiais ryskiai matomais rekvizitais:

- tiek&jo pavadinimas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- gaminio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodyta gaminio pavadinimg);
- dydis;

- déziy kiekis;

- gaminiy kiekis vienoje dézéje;

- bendras gaminiy kiekis europaletéje;

- kita informacija (nurodoma esant poreikiui).

32. Dézés ant europaleciy turi buti dedamos pagal dydzius. Dedant ant europaletés kartonines
dézes su skirtingy dydziy gaminiais, $ios déZés turi biiti atskirtos standaus kartono lakstais arba
europaletémis, arba kitu bidu.

33.  Gaminiy pakuotés (kartoninés dézes) turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus,
nurodytus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 jsakymu Nr. D1-508 patvirtinto
»~Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso* 2 priedo II skyriuje
,,Pakuotés.

V1. DARBINIU PAVYZDZIU TVIRTINIMAS

34. Gamybg leidziama pradéti tik patvirtinus darbinj pavyzdj. Darbiniai pavyzdziai tvirtinami
gavus tinkamus tvirtinimui gaminius ir visg reikiamg dokumentacija.

35. Pateikiami tvirtinimui darbiniai pavyzdziai turi atitikti reikalavimus, nurodytus techninéje
specifikacijoje, turi biiti kokybiskai pagaminti: be technologinio apdirbimo ar panaudoty medziagy
defekty, pilnai iSvalyti, teisingai paZenklinti, tvarkingai supakuoti individualiai j déZzutes. Kartu su
pavyzdziais turi biiti pateikiama visa reikiama dokumentacija.

36. Darbinio pavyzdzio tvirtinimui pristatomi:

36.1. dvi vienodas poras baty, bazinio dydzio 280/-/265 (nurodyto techninéje
specifikacijoje);
36.2. maty lentelé suderinimui;
36.3. gaminio prieziiiros instrukcija suderinimui (kuri turés biiti pridéta prie kiekvieno
gaminio);



36.4. gaminio techninis aprasas (su gaminio siuvime panaudoty medziagy pavyzdziais ir
charakteristikomis, jrodanciomis jy atitikimg techninéje specifikacijoje nustatytiems
reikalavimams).

VII. GAMINIU PRIEMIMAS

37. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi buti pazymeéta
sutartiniu zenklu, ir jai pateikiama prekés atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1 (ISO/IEC
17050-1) forma A.2 arba lygiavercio standarto pavyzd;.

38. Pirk¢jas i$ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybe bei gali
atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techningje specifikacijoje
nurodyty reikalavimy, brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.

PRIEDAS

AULINUKAI KJP

100 £ 10




